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1. Цели и задачи дисциплины: 

Формирование представления о специфике японской паремиологии, структуре паремиологического фонда, законах афористических клише; о системе афористических жанров как способе познания и классификации традиционных знаний; о проблемах и методах их исследования; овладение базовыми принципами и приемами литературоведческого анализа; введение в круг филологических проблем, связанных с областью будущей профессиональной деятельности, выработка навыков работы с оригинальными и адаптированными историко-литературными текстами.
Изучение дисциплины направлено на развитие навыков критического восприятия и оценки источников информации, умения логично формулировать, излагать и аргументированно отстаивать собственное видение проблем и способов их разрешения; овладение приемами ведения дискуссии, полемики, диалога.

2. Место дисциплины  в структуре ООП: 

дисциплина цикла ГСЭ;  

специальные требования к входным знаниям, умениям и компетенциям студента не предусматриваются; 

является предшествующей для специальных литературоведческих дисциплин (напр., "идеология литературных средневековых течений, особенности средневековой поэтики» и т.д."), если таковые предусмотрены учебным планом.

3. Требования к результатам освоения дисциплины:

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование и развитие основных общекультурных компетенций (напр., способности использовать в познавательной и профессиональной деятельности базовые знания в области гуманитарных наук; способности выстраивать и реализовывать перспективные линии интеллектуального, культурного, нравственного, физического и профессионального саморазвития и самосовершенствования; способности следовать этическим и правовым нормам; толерантность; способности к социальной адаптации; способности критически переосмысливать свой социальный опыт и т.д.)

В результате изучения дисциплины студент должен:

Знать: основные направления, проблемы, теории и методы литературно-фольклористического анализа, содержание современных филологических дискуссий по проблемам мировоззренческого характера.

Уметь: формировать и аргументированно отстаивать собственную позицию по различным проблемам философии; использовать положения и категории литературоведения для оценки и анализа различных  тенденций, фактов и явлений литературного процесса прошлого и настоящего. 

Владеть: навыками восприятия и анализа текстов, имеющих литературно-философское содержание, приемами ведения дискуссии и полемики, навыками публичной речи и письменного аргументированного изложения собственной точки зрения.

Демонстрировать способность и готовность к диалогу и восприятию альтернатив, участию в дискуссиях по проблемам общественного и мировоззренческого характера.

4. Объем дисциплины и виды учебной работы (не менее 4 зачетных единиц – 144 час.)
	Вид учебной работы 

	Всего часов / зачетных единиц
	Семестры

	
	
	1
	

	Аудиторные занятия (всего)
	72
	72
	

	В том числе:
	-
	-
	-

	Лекции
	36
	36
	

	Семинары (С)
	36
	36
	

	Самостоятельная работа  (всего)
	72
	72
	

	В том числе:
	-
	-
	-

	Творческая работа (реферат)
	36
	26
	

	Другие виды самостоятельной работы
	48
	48
	

	Вид промежуточной аттестации (зачет, экзамен)
	зачет
	зачет
	

	Общая трудоемкость                                     часы

                                                        зачетные единицы
	144
	144
	

	
	4
	4
	


(Виды учебной работы указываются в соответствии)

5. Содержание дисциплины

5.1. Содержание разделов дисциплины

	№ п/п
	Наименование раздела дисциплины
	Содержание раздела дисциплины

	1
	Объем и содержание термина «паремиология»
	Рождение паремиологического направления на пересечении ряда дисциплин в середине ХХ века и основные его задачи. Краткая история изучения афористических жанров фольклора в Японии.

	2
	Паремия и ее функции
	Понятие «паремии» и основные ее функции. Взаимодополняемость функций, их историческая эволюция. Явление паремиологической трансформации. Интертекстуальные связи паремиологических жанров. Подходы различных фольклористических школ к изучению народной афористики.  

	3
	Пословица и поговорка в фольклорной 

традиции
	Японские исследования пословиц и поговорок. Словари и исследования Судзуки Тодзо и Хироты Эйтаро. Особенности структуры и средства языковой выразительности японских пословиц и поговорок. История изучения жанра в Японии.  

	4
	Жанр загадки в Японии
	Традиционные «надзонадзо», «трехчленные загадки» позднего средневековья, иероглифические шарады и т.д. Особенности детской психологии в традиционных метафорических загадках, языковые функции этих загадок.. Связь загадок с другими фольклорными и литературными жанрами. 

	5
	Основные виды скороговорок 
	«Сита-модзири» и «Хаякути», их сходство и различие. Скороговорки как логопедическое средство.

	6
	Виды традиционных языковых игр «кути-асоби»
	Языковые пародии «дзигути», каламбурные речения «сярэ-котоба», шуточные диалоги «мури-мондо», путоговорки «муда-гути» и т.д. Языковой этикет употребления игровых форм.

	7
	Клише аналитического 
типа
	Практические рекомендации, профессиональные правила, погодные приметы, толкования сновидений, традиционные формулы ругательств, угроз, похвалы и поздравлений. Фольклорная ономастика. Прозвища и местные названия. 

	8
	Паремиология как междисциплинарная 
	Роль паремиологии в культурно-антропологических, исторических, социально-психологических, филологических и других исследованиях


А) основная литература:
1.Н.Ф.Алефиренко, Н.Н.Семененко Фразеология и паремиология Флинта 09 253 р.

2.Садзанами Сандзи Сказания Древней Японии СПб 2000
3.Японские народные пословицы и поговорки М.59

4.Мудрое слово Востока (пословицы и поговорки) Рипол 96

5.Садокова Японский фольклор ИМЛИ 01

6.С.Я.Сендерович Морфология загадки 08

7.А.Н.Журинский Загадки народов Востока  ОГИ 07

8.Японские народные сказки Главред 91

9.10 вечеров (Маркова) Худлит 92

10.Японские сказки (Маркова) М.56

11.Анти-пословицы, анти-поговорки  нового русского народа Современный литератор

12.Н.Невский Айнский фольклор

13.Н.Невский Фольклор островов Мияко

Б) дополнительная литература: 

1.Лойтер С.М. Детский фольклор Петрозаводск 2001

2.Власова Э.И. Скоморохи и фольклор Алетейя 2001

3.Марийские народные загадки Йошкар-Ола 06

4.Алексей Юдин Ономастикон восточнославянских загадок ОГИ 07

5.Д.С.Садовников Загадки русского народа  Терра 96

6.Потешки, считалки, небылицы Современник 89

7.В.М.Мокиенко Вглубь поговорки Азбука 07

8.777 заговоров и заклинаний русского народа Локид 97

9.Пословицы, поговорки, загадки Современник 86

7. Методические рекомендации по организации изучения дисциплины:

Самостоятельная работа студентов направлена на решение следующих задач:

1) выработка навыков восприятия и анализа оригинальных фольклорных текстов (классических и современных);

2) формирование навыков критического, исследовательского отношения к предъявляемой аргументации, развитие способности схватывания и понимания филологических аспектов фольклористики;

3) развитие и совершенствование способностей к диалогу, к дискуссии, к формированию и логически аргументированному обоснованию собственной позиции по тому или иному вопросу;

4) развитие и совершенствование творческих способностей при самостоятельном изучении фольклористических проблем.

Для решения первой задачи студентам предлагаются к прочтению и содержательному анализу работы японских и отечественных фольклористов и тексты фольклорных собраний. Результаты работы с текстами обсуждаются на семинарских занятиях, посвященных проблемным вопросам паремиологии. 

Навыки критического отношения к фольклористической аргументации вырабатываются при выполнении студентами заданий, требующих нахождения аргументов «за» или «против» какого-либо тезиса, развития либо опровержения той или иной исследовательской позиции. Студенты выполняют задания, самостоятельно обращаясь к учебной, справочной и оригинальной литературе. Проверка выполнения заданий осуществляется на семинарских занятиях с помощью устных выступлений студентов и их коллективного обсуждения.

Для развития и совершенствования коммуникативных способностей студентов организуются специальные учебные занятия в виде «диспутов» или «конференций», при подготовке к которым студенты заранее распределяются по группам, отстаивающим ту или иную точку зрения по обсуждаемой проблеме.

Одним из видов самостоятельной работы студентов является написание творческой работы по заданной либо согласованной с преподавателем теме. Творческая работа (эссе) представляет собой оригинальное произведение объемом до 10 страниц текста (до 3000 слов), посвященное какой-либо значимой классической либо современной фольклористической проблеме. Творческая работа не является рефератом и не должна носить описательный характер, большое место в ней должно быть уделено аргументированному представлению своей точки зрения студентами, критической оценке рассматриваемого материала и проблематики, что должно способствовать раскрытию творческих и аналитических способностей.

При оценивании результатов освоения дисциплины (текущей и промежуточной аттестации) применяется балльно-рейтинговая система. В качестве примера может быть рассмотрена стобалльная система оценивания, которая может быть привязана как к традиционной отечественной системе (отлично, хорошо, удовлетворительно, неудовлетворительно), так и к системе оценок ECTS (A, B, C, D, E, F). При этом для каждого вида проверочных работ в течение семестра назначается максимальное количество баллов, в которое может быть оценено их отличное выполнение. В конце семестра реальные баллы, полученные студентами за то или иное задание (вид деятельности), суммируются, и эта сумма считается итоговой оценкой успеваемости студента.  Она также может быть переведена в качественную оценку по заранее заданным правилам. (Например: от 81 до 100 баллов — отлично, от 66 до 80 баллов — хорошо, от 51 до 65 баллов — удовлетворительно,  до 50 баллов — неудовлетворительно).

В качестве оценочных средств на протяжении семестра используется различные методы тестирования, тематические рефераты, итоговое испытание. Итоговое испытание является аналогом устного экзамена. Его главное отличие состоит в том, что оценка за итоговое испытание составляет часть общей оценки за работу студента в течение семестра.

Примеры тем рефератов для японистов-филологов:
1.История японской паремиологии.
2.Исследование малых жанров фольклора в работах Янагиты Кунио, Судзуки Тодзо, Оригути Синобу и др.
3.Проблема жанровой трансформации паремий на примере японского фольклора.
4.Особенности японских фольклорных и литературных загадок.
5.Интертекстуальные связи японских пословиц и поговорок.
6.Связь жанров каламбурных речений и трехчленных загадок.
7.Образный строй японской метафорической загадки.
8.Особенности японской фонетики на примере скороговорок.
9.Проблемы классификации афористических жанров.
10.Перспективы развития современной паремиологии в Японии.
Разработчики: 


	Кафедра японской филологии
ИСАА МГУ
	Доцент кафедры
	В.П.Мазурик

	
	
	


Эксперты: 

	Национальный исследовательский университет – Высшая школа экономики, факультет мировой экономики и мировой политики
	Профессор кафедры иностранных языков, зав сектором японского языка
	Т.И.Корчагина

	НГОУ Высшего профессионального образования, Восточный университет
	Доцент кафедры японского языка
	О.В.Благовещенская
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